
Lisa 1. RAAMLEPINGU projekt 

 

 

Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskus (edaspidi SMIT või tellija), 

registrikood 70008440, aadress Mäealuse 2/2, 12618, Tallinn, keda esindab põhimääruse 

alusel peadirektor Mart Nielsen, 

Politsei- ja Piirivalveamet (edaspidi maksja 1), registrikood 70008747, aadress Pärnu mnt 

139, 15060 Tallinn, keda esindab peadirektor, 

Eesti Vabariigi Välisministeerium (edaspidi maksja 2), registrikood 70002526, aadress 

Islandi väljak 1, 15049 Tallinn, keda esindab siseministeeriumi infotehnoloogiaja 

arenduskeskuse peadirektor Mart Nielsen volikirja alusel 

ja 

Äriühing OÜ/AS (Täitja), registrikood ……..….., aadress……., keda esindab ……. 

…. 

1. Üldandmed 

1.1. Raamleping on sõlmitud tellija läbiviidud avatud hankemenetluses riigihankes 

„Dokumendiskännerid, nendega seotud tarkvara litsentsid ja tootetugi“ (viitenumber 

riigihangete registris 296902) alusel.  

1.2. Raamlepingus kehtestatakse lepingu kehtivusaja vältel selle alusel sõlmitavaid 

hankelepinguid reguleerivad üldised tingimused, täpsemad tingimused lepitakse kokku 

hankelepingus. 

1.3. Raamlepingul põhinev hankeleping sõlmitakse raamlepingus sätestatud korras 

korraldatud tellimuse tulemusena. 

1.4. Raamleping ei kohusta tellijat täitjalt asju ja teenuseid tellima. Tellijal on õigus 

raamlepingu kehtivuse jooksul otsustada, millises mahus ta asju ja teenuseid tellib. 

Tellijal on õigus tellida asju ja teenuseid ka teistelt võimalikelt teenusepakkujatelt. 

1.5. Kui hankelepingu tingimus erineb raamlepingu tingimusest, loetakse ülimuslikuks 

hankelepingu tingimus. 

1.6. Raamlepingu täitmise käigus võib kokku leppida täiendavaid hankelepingute tingimusi, 

kui need on vajalikud välisvahendite rakendamisest tulenevate nõuete täitmiseks. 

1.7. Kui hankelepingu alusel soetavaid asju ja teenuseid rahastatakse välisvahenditest, on 

täitjal kohustus järgida hankelepingus teatavaks tehtud välisvahendite kasutamisest 

tulenevaid nõudeid, sh kasutada tingimustes nõutud sümboolikat. 

1.8. Poolte kontaktisikud lepingu täitmisel on: 

1.8.1. Tellija kontaktisik …………., e-post ………., tel. ….….; 

1.8.2. Täitja kontaktisik ……..…., e-post ………., tel. ……… 

1.8.3. Maksja 1 kontaktisik ( …………., e-post ………., tel. ….….; 

1.8.4. Maksja 2 kontaktisik …………., e-post ………., tel. ….….; 

1.9. Lepingu lahutamatuks osadeks on järgnevad lisad: 

1.9.1. Lisa 1 - SMIT müügilepingu üldtingimused;  

1.9.2. Lisa 1.1 – SMIT käsunduslepingu üldtingimused; 

1.9.3. Lisa 2 – Tehniline kirjeldus. 



1.9.4. Lisa 3 – Täitja pakkumus hankes 

 

2. Raamlepingu ese 

2.1. Raamlepingu esemeks on dokumendiskännerite ja nendega seotud tarkvara litsentside 

ostmine ning tootjapoolse tootetoe osutamine (edaspidi ka „asjad“ või „teenused“), 

mida täitja kohustub tarnima vastavalt riigihanke alusdokumentidele, sõlmitud 

raamlepingule, tellimuse tingimustele ning nende järgselt tellijaga sõlmitud 

hankelepingutele ja nende lisadele. Tellijal on õigus osta asju ja teenuseid koos või 

eraldi vastavalt tellija igakordsele vajadusele. 

2.2. Käesoleva lepingu ning tellija vastavasisuliste tellimuste ja sõlmitavate hankelepingute 

alusel müüb täitja tellijale lisas 2 sätesatud tingimustele vastavaid ning lisas 3 nimetatud 

seadmeid, nendega seotud tarkvara litsentse ja osutab tootjapoolse tootetoe teenust ning 

tellija, maksja 1 või maksja 2 kohustub nende eest vastavalt raamlepingule, tellimuse 

tingimustele ja hankelepingutele tasuma.  

2.3. Kohalduvad tarneajad määratakse igakordselt tellimuses. Tarne toimub aadressile 

Mäealuse 2/2, Tallinn, kui pooled pole konkreetse hankelepinguga leppinud kokku 

teisiti. 

2.4. Asjade ostmisel kohalduvad müügilepingute üldtingimused (lisa 1.) ning teenuse 

osutamisel kohalduvad käsunduslepingute üldtingimused (lisa 1.1.) 

 

3. Hankelepingu sõlmimine raamlepingu alusel 

3.1. Raamlepingu ja selle alusel sõlmitavate hankelepingutega täitja müüb ja annab üle 

ning tellija ostab ja võtab vastu lepingu lisa 2 spetsifikatsioonile vastavad 

dokumendiskännerid ja selle lisad (sh litsentsid) ja tootjapoolse tootetoe (edaspidi asjad 

või teenused) ning tellija kohustub nende eest vastavalt raamlepingule, tellimustele ja 

hankelepingutele tasuma. 

3.2. Raamlepingu kehtivusajal selle alusel sõlmitud hankelepingute tähtaeg võib olla 

raamlepingu tähtajast pikem. Juhul, kui raamlepingu alusel sõlmitud hankeleping kehtib 

pärast raamlepingu lõppemist, kohaldatakse hankelepingule raamlepingu tingimusi kuni 

hankelepingu täitmiseni. 

3.3. Raamlepingu sõlmimine ei kohusta tellijat lepingu eset tellima ning lepingu eseme 

tellimine toimub vastavalt tellija vajadusele lepingu kehtivuse vältel. 

3.4. Konkreetse hankelepingu ese fikseeritakse vastavalt tellija vajadustele raamlepingu 

alusel esitatud tellimustes. 

3.5. Tellimuses, mis tehakse raamlepingu alusel, esitatakse igakordse pakkumuse esitamise 

tähtaeg. Täitja esitab tellimusega kooskõlas oleva täiendatud pakkumuse. 

3.6. Tellimus peab sisaldama piisavat informatsiooni täitjale raamlepingukohase esialgse 

raamlepingu sõlmimiseks esitatud täiendatud pakkumuse tegemiseks. Tellijal on õigus 

igal ajal enne tellimuse esitamist täpsustada kõiki selle aspekte. 

3.7. Asjade ostmiseks maksumusega alates 30 000 eurot (lisandub käibemaks), esitab 

tellija täitjale elektroonilises riigihangete keskkonnas tellimuse esialgse raamlepingu 

sõlmimiseks esitatud pakkumuse täiendamiseks koos hankelepingu eseme kirjelduse ja 

hankelepingu projektiga. 



3.8. Punktis 3.7 nimetatust väiksema maksumusega tööde tellimine, täiendatud pakkumuse 

esitamine ja selle aktsepteerimine toimub e-posti teel või elektroonilises riigihangete 

keskkonnas. 

3.9. Tellija ei vastuta võimalike viivituste, tõrgete või katkestuste eest, mida põhjustavad e-

keskkonna (riigihangete registri või e-posti) tellija kontrolli alt väljas olevad asjaolud 

nagu vääramatu jõud, elektrikatkestused, häired tellija või täitja telefoni või interneti 

ühenduses või muude elektrooniliste seadmete ja vahendite, sh tarkvara, töös. Tellija ei 

vastuta e-keskkonna kasutamisest või mittekasutamisest täitjale tekkinud kahjude või 

saamata jäänud tulu eest. 

3.10. Hankelepingud, mille maksumus on 30 000 eurot (lisandub käibemaks) või suurem, 

sõlmitakse kirjalikult. Eelnimetatust väiksema maksumusega tellimuse puhul, 

moodustavad hankelepingu tellimus, esialgse raamlepingu sõlmimiseks esitatud 

pakkumuse täiendus ja täiendatud pakkumuse aktsept, eraldi kirjalikku hankelepingut ei 

pea sõlmima. 

3.11. Juhul, kui tellitavate tööde ostu rahastamisel kasutatakse välisvahendeid, kohustuvad 

pooled vormistama hankelepingu kirjalikult, kui see on nõutud välisvahendite andmise 

tingimustes, fikseerides vastavas hankelepingus välisvahendite rakendamisest tulenevad 

nõuded. 

3.12. Täitja tagab raam- ja hankelepingute täitmise eesti või inglise keeles. 

3.13. Tellijal on õigus kaasata hankelepingute täitmisel tellija poolele maksja rollis Politsei- 

ja Piirivalveamet ja/või Välisministeerium. Sellisel juhul sõlmitakse hankeleping 

mitmepoolsena. 

3.14. Toodete tarneaeg sätestatakse igakordses tellimuses või hankelepingus ja täitja on 

kohustatud tooted tarnima vastavalt sellele. Lepingu ese antakse üle punktis 2.3 sätestatud 

tarnekohas, kui pooled pole konkreetse hankelepinguga leppinud kokku teisiti. Toodete 

omandiõigus läheb täitjalt tellijale üle alates tarne tellija poolt vastuvõtmise hetkest. Kuni 

toote omandiõiguse üleminekuni on juhusliku hävimise ja kahjustumise riisiko täitjal. 

3.15. Tellijal on õigus 30 (kolmekümne) päeva jooksul kontrollida lepingu eseme vastavust 

lepingutingimustele ning täitja kinnitustele ning nõuda täitjalt informatsiooni lepingu 

täitmise kohta, sh esindusõigust tõendavate dokumentide esitamist. Muude tingimuste 

osas kohaldatakse lepingu lisas 1 sätestatut. 

3.16. Lepingu ese peab vastama lepingutingimustele, eelkõige koguse, kvaliteedi, liigi ja 

kirjelduse osas. Lepingu eseme vastavust lepingutingimustele kontrollitakse lisas 1 

sätestatud korras ja hankelepingu alusel. 

3.17. Tellijal on õigus keelduda hankelepingu eseme vastuvõtmisest, kui vastuvõtmisel 

selgub, et hankelepingu ese ei vasta lepingutingimustele. Tellija keeldumisel hankelepingu 

eseme vastuvõtmisest peab täitja tarnima tellijale nõuetekohase seadme või selle lisa. 

Kõik lepingu eseme asendamise, tagastamise ning puuduste kõrvaldamisega seotud kulud 

kannab täitja. 

3.18. Juhul, kui tellija ei teata täitjale lepingu esemega seotud puudusest käesolevas lepingus 

sätestatud tähtaja jooksul peale puudusest teadasaamist, vabaneb täitja vastutusest toote 

puuduste eest, v.a juhul, kui puudustest teatamata jätmine oli mõistlikult vabandatav. 

3.19. Täitja kinnitab, et on tootja või tootja poolt volitatud edasimüüja ning teenuste teostaja 

(esindusõigus) ja vastutab esindusõiguse olemasolu eest kogu lepingu kehtivuse vältel. 

4. Maksumus ja arveldamine 



4.1. Raamlepingu maksimaalne kogumaksumus on 2 000 000 eurot, millele lisandub 

käibemaks. Tellija ei ole kohustatud lepingu eset maksimaalse maksumuse ulatuses 

tellima. Tellimusi esitatakse ja hankelepinguid sõlmitakse vastavalt tellija vajadustele. 

4.2. Lisas 3 sätestatud ühikhinnad on täitjale siduvad vähemalt 4 aastat raamlepingu 

sõlmimisest arvates. Täitjal on õigus igakordse tellimuse saamisel pakkuda algsega 

võrreldes soodsamat hinda. Raamlepingu kehtivuse viiendal aastal on täitjal õigus taotleda 

raamlepingus (Lisa 3) sätestatud ühikhindade indekseerimist. Raamlepingus sätestatud 

ühikindade indekseerimiseks esitab täitja tellijale taotluse ja indekseeritud hinnad 

vormistatakse Poolte poolt allkirjastatud lepingu lisana. Indekseerimise aluseks on 

Statistikaameti avaldatud tarbijahinnaindeksi muutus indekseerimise taotluse esitamisele 

eelneva 12 kuu jooksul. Indekseerimise tulemusel võib raamlepingus sätestatud hindu 

suurendada mitte rohkem kui 20%. 

4.3. Arveldamine toimub hankelepingu(te) alusel. Hankelepingus sätestatud hind on lõplik 

hind, mis kuulub tellija või maksja poolt vastava lepingu eseme eest tasumisele, sisaldades 

muuhulgas intellektuaalomandi õiguste tasusid, kui need kohalduvad. Hind sisaldab ka 

seadmete tarnimist. 

4.4. Täitja esitab tellijale või maksjale arve pärast üleandmise-vastuvõtmise akti 

allkirjastamist tellija ja täitja kontaktisikute poolt. Üleandmise-vastuvõtmise akti 

allkirjastab lepingu kontaktisik või tema määratud isik. 

4.5. Tootetoe eest tasutakse peale tootetoe aktiveerimist annuaalselt, kui tellimuses või 

hankelepingus ei ole sätestatud teisiti. Kui hankelepinguga tellitakse tootetuge pikemaks 

perioodiks kui üks aasta, siis tasutakse tootetoe eest annuaalselt.  

4.6. Kui konkreetses tellimuses või hankelepingus ei ole sätestatud teisiti, tuleb arved 

edastada tellijale ja/või maksjale vastavalt Eesti e-arve standardile. E-arves peab lisaks 

standardis nimetatud andmetele olema toodud tellija või maksja kontaktisiku 

perekonnanimi, raamlepingu riigihangete registri viitenumber, raamlepingu number, 

tellimuse riigihangete registri viitenumber, hankelepingu number, hankelepingu osa 15-

kohaline viitenumber ja toetuse kood, kui on tegemist välisvahenditega. E-arve tuleb saata 

e-arvete operaatori kaudu. E-arve loetakse laekunuks selle e-arvete operaatorile laekumise 

kuupäevast. 

4.7. Arve maksetähtaeg on 21 kalendripäeva (kui konkreetses tellimuses või hankelepingus 

ei ole sätestatud teisiti) ja/või kui teistsugune maksetähtaeg ei tulene välisvahendite 

kasutamise tingimustest. 

4.8. Juhul, kui konkreetses tellimuses või hankelepingus on sätestatud käesoleva peatükiga 

võrreldes erinevad põhimõtted, kohaldatakse vastavat kokkulepet. 

4.9. Tootetoe osutamise ennetähtaegse lõpetamise korral täitja süü tõttu, kohustub täitja 

tagastama tellijale või maksjale summa juba tasutud, kuid kasutamata jäänud teenuste 

perioodi eest. 

 

5. Tootetoe tingimused: 

5.1. Tootetuge osutatakse telefoni või e-kirja teel. Telefoni teel edastatud teated tuleb 

kinnitada e-kirja teel.  

5.2. Tootetoe osutamise kohustus algab päras üleandmise-vastuvõtmise akti allkirjastamist 

poolte poolt. Juhul, kui tootetuge tellitakse eraldi, algab tootetoe osutamise periood 

hankelepingus märgitud ajal.  

5.3. Tootetuge tuleb osutada: esmaspäevast-reedeni ajavahemikul 9:00-17:00. 



5.4. Tootetuge osutatakse eesti või inglise keeles.  

6. Välisvahendite kasutamisega seotud tingimused 

6.1. Lähtuvalt rahastusallikast (välisvahendid) ning sellele kohalduvatest kohustuslikest 

nõuetest, kohustuvad Pooled tagama alljärgnevat: 

6.1.1. Maksja ja tellija võimaldavad auditite ja järelevalve (sh kohapealsete 

kontrollide) teostamist ning osutavad selleks igakülgset abi, sh võimaldavad 

volitatud isikul ligipääsu esitatud andmete õigsuse kontrollimiseks kõigile 

projekti rakendamisega seotud dokumentidele ja informatsioonile, sealhulgas 

elektroonilisel kujul olevale teabele, ning viibida toetuse kasutamise 

administreerimise ja toetuse kasutamisega seotud ruumides ja territooriumil.  

6.1.2. Pooled on kohustatud järgima Vabariigi Valitsuse 12.05.2022 määruses nr 54 

„Perioodi 2021–2027 ühtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide 

vahendite andmisest avalikkuse teavitamine“ 

(https://www.riigiteataja.ee/akt/117052022012) sätestatud teavitusreegleid ning 

esemete märgistamise ja dokumentide tähistamise nõudeid ning kasutama 

selleks ettenähtud sümboolikat (vt riigiteatajast määruse lisa 2).  

6.1.3. Täitja kohustub tagama, et üleantav lepingu ese on märgistatud ja tähistatud 

vastavalt Vabariigi Valitsuse 12.05.2022 määruses nr 54 „Perioodi 2021–2027 

ühtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide vahendite andmisest 

avalikkuse teavitamine” (https://www.riigiteataja.ee/akt/117052022012) toodud 

nõuetele, kasutades selleks ettenähtud sümboolikat (vt riigiteatajast määruse 

lisa 2). 

7. Garantii 
7.1 Täitja annab üle antud asjale 12-kuulise garantii alates hetkest, mil lepingu esemeks olev 

seade on tellija poolt lepingu kohaselt vastu võetud. 

7.2 Täitja kohustub reageerima ühe tööpäeva jooksul alates tellijapoolsest vajadusest 

teavitamisest ning teatama puuduse kõrvaldamise aja, puuduste kõrvaldamise aeg peab 

olema mõistlikult põhjendatud. 

7.3 Garantii alla kuuluvad puudused kohustub täitja kõrvaldama tasuta. Seadme täitja poolt 

määratud aadressile Euroopa Liidu piires garantiisse saatmise kulud tasub tellija ning 

seadme garantiist tagasisaatmise kulud tellija poolt määratud aadressile tasub täitja. 

7.4 Garantiiga on hõlmatud kõik lepingu esemel garantiiajal ilmnenud puudused, mis ei ole 

seotud toote väära mittesihtotstarbelise käsitlusega, ladustamisega või hoiustamisega. 

Toote ladustamise või hoiustamise tingimused peab Täitja Tellijale kirjalikult või 

kirjalikku taasesitamist võimaldavas viisis üle andma hiljemalt toote üleandmisel Tellijale, 

kui tellimuses või hankelepingus ei ole sätestatud teisiti. 

7.5 Garantiitähtaja kulg peatub ajal, mil tellija ei saa seadet kasutada lepingutingimustele 

mittevastavuse tõttu, mille eest täitja vastutab. 

7.6 Täitja vabaneb vastutusest, kui puuduse tekitas tellija. Kui tellija ja täitja ei jõua puuduse 

tekkimise põhjuste osas kokkuleppele, on täitjal esimese kuue kuu jooksul tõendamise 

kohustus, kas tegemist on tootmisveaga või seadme vale kasutamise tagajärjel tekkinud 

veaga. Ülejäänud garantiiperioodil on tõendamise kohustus tellijal. 

7.7 Garantiiperioodil asendatud seadmele antakse algse müügigarantiiga sama kestusega uus 

garantii.  

7.8 Muud garantiitingimused on sätestatud lepingu lisas 1. 

 

https://www.riigiteataja.ee/akt/117052022012
https://www.riigiteataja.ee/akt/117052022012


8. Intellektuaalomandi õigused 

8.1. Täitja annab tellijale õiguse kasutada litsentse ulatuses ja määral, mis on sätestatud 

lepingus. 

8.2. Täitja tagab lepingus sätestatud kohustuste täitmiseks vajalike intellektuaalomandi 

õiguste olemasolu ning nende kehtivuse kogu lepingu kehtivuse ajal ja pärast selle 

lõppemist. Juhul, kui hankeleping kehtib pärast raamlepingu lõppemist, peab tellijal olema 

õigus hankelepingu eset kasutada hankelepingus sätestatud perioodil.  

8.3. Täitja kinnitab, et litsentside andmine ei riku kolmandate isikute autoriõigusi ega muid 

intellektuaalomandi õigusi lepingu kehtivuse ajal ega pärast selle lõppemist. 

8.4. Täitja vastutab, kui tema poolt pakutavad litsentsid rikuvad kolmandate isikute õigusi. 

Täitja hüvitab tellijale kõik kulud ja kahju, mis tulenevad täitja poolt käesolevas punktis 

sätestatud rikkumisest. 

8.5. Autoriõigusi puudutavates küsimustes, mida leping ei reguleeri, juhinduvad pooled 

Eesti Vabariigis kehtivatest autoriõiguse normidest. 

 

9. Vastutus 

9.1. Pooled vastutavad lepinguliste kohustuste rikkumise eest. Kohustuse rikkumisel on 

teisel poolel õigus kasutada kõiki seadusest või lepingust tulenevaid õiguskaitsevahendeid 

vastavalt võlaõigusseadusele. 

9.2. Lisaks mujal lepingudokumentides sätestatule, on tellijal õigus nõuda ja täitjal on 

kohustus maksta leppetrahvi: 

9.2.1. tarne üleandmisega viivitamisel 0,2 % vastava hankelepingu kogumaksumusest 

iga viivitatud tööpäeva eest; 

9.2.2. garantiitingimuste rikkumisel 0,2 % vastava hankelepingu kogumaksumusest 

iga viivitatud tööpäeva eest. 

9.3. Poolte konkreetsest hankelepingust tulenev koguvastutus on piiratud konkreetse 

hankelepingu kogumaksumusega. 

9.4. Lepingu olulise rikkumise korral on tellijal õigus esitada täitjale leppetrahvi nõue 10 

000 eurot iga rikkumise eest. Täitja poolse olulise hankelepingu rikkumise korral ei pea 

tellija määrama täitjale lepingu täitmiseks võlaõigusseaduse §-s 114 nimetatud täiendavat 

tähtaega ning tellijal on muu hulgas õigus hankeleping üles öelda või hankelepingust 

taganeda. 

9.5. Oluliseks rikkumiseks loevad pooled lisaks võlaõigusseaduses sätestatule muuhulgas: 

9.5.1. mõjuva põhjuseta hankelepingu täitmise katkestamine või täitmisele mitte 

asumine; 

9.5.2. valeinfo esitamine; 

9.5.3. hankelepingu täitmiseks vajalike õiguste (sealhulgas load, litsentsid, 

intellektuaalse omandi õigused) puudumine; 

9.5.4. intellektuaalse omandi õiguste ja nende kasutamise tingimuste rikkumine; 

9.5.5. konfidentsiaalsuskohustuse rikkumine; 

9.5.6. hankelepingu järgsete kohustuste korduvat (vähemalt kahel korral) täitmata 

jätmist; 

9.5.7. tähtaegselt hankelepingu täitmata jätmist selliselt, et tehnilises kirjelduses 

sätestatud eesmärgi täitmine ei ole enam tähtaegselt realistlik ja/või täitja 

poolse tegevuse või tegevusetuse tõttu ei ole võimalik enam kasutada 

hankelepingu rahastamiseks ettenähtud vahendeid; 



9.5.8. lepingujärgsete kohustuste üleandmine kolmandale isikule ilma tellija 

allkirjastatud nõusolekuta. 

 

10. Lepingu tõlgendamine ja erisätted 

10.1. Raamlepingu tõlgendamisel lähtutakse võlaõigusseaduses sätestatud lepingu 

tõlgendamise reeglitest ning järgnevast dokumentide prioriteetsusest: 

10.1.1. hankeleping; 

10.1.2. raamleping; 

10.1.3. SMIT käsundus- ja müügilepingu üldtingimused. 

10.2. Raamlepingu juurde kuuluvateks lahutamatuteks osadeks loetakse kõik lisad ja 

riigihanke  alusdokumendid ning täitja riigihankes esitatud pakkumus ja pooltevahelised 

kirjalikud teated, mida lepingu lisadena eraldi ei allkirjastata. 

   

11. Kehtivus 

11.1. Leping jõustub alates hetkest, mil pooled on selle allkirjastanud. 

11.2. Leping kehtib 84 (kaheksakümmend neli) kuud või kuni maksimaalse maksumuse 

täitumiseni, kohalduv on esimene täituv.  

11.3. Õigused ja kohustused, mis oma olemusest tulenevalt ei sõltu lepingu kehtivusest, 

jäävad kehtima peale lepingu lõppu. 

 

12. Täitja kinnitused 

12.1. Täitja avaldab ja kinnitab, et: 

12.1.1. ta on lepinguga ja riigihanke alusdokumentidega tutvunud ning mõistab 

täielikult enesele võetavate kohustuste sisu ja tagajärgi ning on nõus nendes 

toodud tingimustega; 

12.1.2. lepingu täitmisega ei kahjustata kolmandate isikute õigusi ja huve ning 

puuduvad mistahes asjaolud, mis välistaksid tema õigusi sõlmida leping ja seda 

nõuetekohaselt täita; 

12.1.3. ta on tutvunud lepingu lahutamatuks osaks olevate SMIT-i käsundus- ja 

müügilepingu üldtingimustega. 

12.2. Täitja esitab hankelepingu täitmise alustamise ajaks iga oma alltöövõtja nime, 

registrikoodi, kontaktandmed, teabe nende seaduslike esindajate kohta ning 

alltöövõtulepingu nimetuse, kuupäeva, numbri ja summa. Samad andmed esitab täitja iga 

hankelepingu täitmisel lisanduva alltöövõtja kohta. 

 

 

Leping on allkirjastatud digitaalselt. 

 

 



Lisa 1.1 HANKELEPING projekt 

* Hankelepingu punktid võivad muutuda sõltuvalt konkreetsest hankelepingu esemest 

  

Poolte andmed 

Tellija Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskus 

Registrikood 70008440 

Aadress Mäealuse 2/2, 12618 Tallinn, Eesti Vabariik 

tellija esindaja  

Esinduse alus Põhimäärus/volikiri 

Kontaktisikud 1. Nimi, ametinimetus, e-post, telefon. 

2. … 

 

Maksja andmed lisatakse vajadusel 

  

Täitja OÜ/AS 

Registrikood  

Aadress  

Täitja esindaja  

Esinduse alus Põhikiri/volikiri 

Kontaktisikud 1. Nimi, ametinimetus, e-post, telefon. 

2. … 

 

1. Lepingu sõlmimise alus Riigihangete seaduse § …, … 2025. sõlmitud raamleping nr 

... (riigihanke viitenumber … ) …… 

2. Lepingu ese ……… 

3. Rahastamisallikas Riigieelarve/välisvahendid: …….. 

 

 

4. Lepingu eseme täitmine 

4.1. Kogus… 

4.2. Tarneaeg… 

4.3. Hankelepingus kokku leppimata küsimustes lähtutakse raamlepingus sätestatust. 

  

5. Hankelepingu maksumus ja arveldamise kord 

5.1. Hankelepingu kogumaksumus on … eurot, millele lisandub käibemaks.  

5.2. …. 

 

6. Hankelepingu kehtivus 

6.1. Leping jõustub alates hetkest, kui pooled on hankelepingu allkirjastanud. 

6.2. Leping kehtib lepinguliste kohustuste täitmiseni. 

 

7. Lepingu lisad 

7.1 Lisa 1 – Täitja täiendatud pakkumus; 

7.3 Lisa 2 – Tellija tehniline kirjeldus; 

 …. 

 

Leping on allkirjastatud digitaalselt. 

 

 



Hankelepingu Lisa. Üleandmise-vastuvõtmise akti vorm 
Alus (täida need read, mis kohalduvad):  

 

Riigihanke viitenumber: …. 

Riigihanke nimetus: … 

Raamleping nr …., sõlmitud …. a., 

Tellimuse viitenumber: … 

Tellimuse nimetus: … 

Hankeleping nr …., sõlmitud …. a., 

Hankelepingu osa viitenumber (15-kohaline): … 

Välisvahenditest rahastatud projekti toetuse kood ja nimetus: … 

 

Käesolevaga annab ………….. (täitja ettevõtte nimi) üle ning ……… (tellija asutuse nimi) 

võtab vastu (edaspidi lepingu ese):  

 

1. …….. (täida lepingu esemest tulenev võimalikult detailne sisu):  

 Tootekood, seerianumber, kogus, kirjeldus jne 

 Ühik- ja kogumaksumus 

 Vajadusel täida allolev tabel 

 

Tootekood Seerianumber Kogus, tk Kirjeldus Tootetoe  

periood  

Toote maksumus, 

km-ta 

Tootetoe 

maksumus, km-ta 

       

       

       

       

Maksumus kokku km-ta:  

Maksumus kokku km-ga:  

 

 

2. ………(dokumentide loetelu). 

 

Üleantava lepingu eseme kogumaksumus on ………………. eurot (lisandub käibemaks). 

………………. (täitja lepingujärgse kontaktisiku nimi) kinnitab, et lepingu ese on üle antud 

tähtaegselt, vastavalt lepingus sätestatud tingimustele. 

 



…………….. (tellija lepingujärgse kontaktisiku nimi) kinnitab, et vastuvõetud lepingu ese 

vastab lepingus sätestatud tingimustele ning lepingu ese on üle antud ja vastuvõetud vastavalt 

lepingus sätestatud tähtajale ja tingimustele. 

 

 

 

Käesolev üleandmise-vastuvõtmise akt on allkirjastatud digitaalselt. 

 

 

Täitja:  

…………………    

/asutuse nimi/     

…………………..    

/allkirjastaja nimi/ 

Tellija: 

…………………    

/asutuse nimi/     

…………………..    

/allkirjastaja nimi/ 

  

 

 

 

 


